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1. Instrukcje bezpieczenstwa

HYX-M300-SW-NA, HYX-M350-SW-NA, HYX-M400-SW-NA, HYX-M450-SW-NA, HYX-M500-SW-
Mikroinwertery serii NA umozliwiajg efektywng konwersje pradu statego na prad przemienny, spetniajgcy wymagania sieci energetycznej,

i dostarczajgcy energie do sieci. Zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z odpowiednimi krajowymi normami bezpieczeristwa.

Instalacja, rozruch prébny, obstuga i konserwacja falownika muszg by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa. Nieprawidtowa

obstuga lub uzytkowanie moze stanowi¢ zagrozenie dla:

« Zycie i bezpieczenstwo osobiste operatoréw i 0séb trzecich.

« Inna wtasno$¢ operatoréw lub oséb trzecich.

Wazne Srodki ostroznosci i ostrzezenia

Aby zagwarantowac bezpieczng instalacje iobstuge falownika oraz ograniczy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, w niniejszej instrukgji
zastosowano naste pujgce symbole bezpieczenstwa w celu oznaczenia niektérych zagrozen i srodkéw ostroznosci.

Zabezpieczenia i ostrzezenia dotyczgce konkretnego procesu operacyjnego zostang réwniez szczegétowo wyjasnione w odpowiednich
rozdziatach.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji i konserwacji mikroinwertera.

Uzytkownicy powinni uwaznie przeczytac te instrukcje przed instalacjg lub debugowaniem mikroinwertera.

Ze wzgle dow bezpieczenstwa technicy odpowiedzialni za instalacje , obstuge ikonserwacje tego mikroinwertera
muszg posiada¢ odpowiednie kwalifikacje, odby¢ odpowiednie szkolenie i opanowac niezbe dne umieje tnosci. Instalacja,

obstuga i konserwacja muszg by¢ wykonywane $cisle zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji.

1.1 Instrukcja bezpieczenstwa

«Instalacje iwymiane mikroinwertera moga przeprowadzac wytgcznie wykwalifikowani fachowcy.

« Instalacja elektryczna mikroinwertera musi by¢ zgodna z lokalnymi przepisami elektrycznymi.

* Przed zainstalowaniem i uzyciem mikroinwertera nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje i ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji.
+ Aby unikng¢ oparzenia, nie nalezy dotykac bezposrednio obudowy mikroinwertera, a temperatura obudowy moze ulec zmianie.

moze osiggna¢ 80°C.

* Przed odtgczeniem mikroinwertera od modutu solarnego nalezy odtgczyc¢ siec zasilania prgdem przemiennym od strony pradu przemiennego.
najpierw odtgczony.

« Jezeli mikroinwerter nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac si¢ z serwisem posprzedazowym HYXiPOWER.

Nieautoryzowane zniszczenie lub otwarcie mikroinwertera nie be dzie obje te gwarancja.

1.2 Opis symbolu

1.2.1 Symbole uzywane w podre czniku

A eseec

+ Oznacza niebezpieczne warunki, ktére moga powodowac ryzyko $miertelnego porazenia pradem elektrycznym, powazne

obrazenia ciata lub pozar.
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1. Instrukcje bezpieczenistwa

A OSTROZNOSC

+ Aby unikng¢ potencjalnych zagrozen bezpieczeristwa, nalezy $cisle przestrzega¢ odpowiednich instrukcji.
$ledzony.

. 1 } OGLOSZENIE

+ Operacja ta jest zabroniona i odpowiedni personel powinien jg przerwac.

1.2.2 Inne symbole

mbol Opis

Ostroznos¢

Gdy urzgdzenie jest uruchomione, nie nalezy stawac w odlegtosci mniejszej niz 0,2 m od jego otoczenia.

Wysokie napie cie

Wysokie napie cie generowane przez mikroinwerter moze zagrazac zyciu.

2 Wysoka temperatura
Mikroinwerter generuje ciepto podczas pracy. Nie dotykaj metalowej powierzchni.
—

Przeczytaj instrukcje

obstugi Przed instalacja, uruchomieniem lub konserwacjg nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

FCC

Falownik spetnia normy FCC.

Wyrzucanie

Nie nalezy traktowac¢ mikroinwertera jak zwyktego $miecia domowego.

1.3 Oswiadczenie dotyczgce zaktécen fal radiowych

Po przeprowadzeniu testéw mikroinwerter spetnia wymagania FCC i jest wolny od zaktdcen elektromagnetycznych. Produkt moze
powodowac zaktécenia elektromagnetyczne, jesli zostanie nieprawidtowo zainstalowany.
Mozesz wytgczy¢ mikroinwerter, a naste pnie uruchomi¢ go ponownie, aby sprawdzi¢, czy inwerter zaktéca transmisje radiowg.

Jedli inwerter zaktéca transmisje radiowg, podejmij naste pujgce kroki, aby wyeliminowac ten wptyw:

« Przenie$ antene odbiorcza dalej od innych urzadzen. « Zwie ksz odlegtos¢
mie dzy mikroinwerterem a anteng.

« Do oddzielenia mikroinwertera od anteny nalezy uzy¢ materiatéw metalowych lub betonowych. « Nalezy

skonsultowac sie z lokalnym dostawcg lub wykwalifikowanym technikiem radiowym.
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2. Wprowadzenie do produktu

2.1 System fotowoltaiczny na sieci

Schemat systemu sieciowego mikroinwertera serii HYX-M500-SW-NA wyglada naste pujgco:

Microinverter

PV module

Meter Grid

2.2 Mikroinwerter

Seria HYX-M300-SW-NA, HYX-M350-SW-NA, HYX-M400-SW-NA, HYX-M450-SW-NA, HYX-M500-SW-NA to mikroinwertery 1 w 1, ktére umozliwiajg
podtaczenie jednego modutu fotowoltaicznego. S to falowniki fotowoltaiczne na poziomie modutu z funkcjg monitorowania na poziomie
modutu.

Caly system skfada sie z dwdch cze Sci: fotowoltaicznego systemu generacji energii on-grid oraz systemu monitorowania

fotowoltaicznego. System fotowoltaicznego systemu generacji energii on-grid obejmuje moduty fotowoltaiczne, mikroinwerter, kabel AC i
inne akcesoria. Mikroinwerter jest kluczowym elementem fotowoltaicznego systemu generacji energii i posiada niezalezne

sterowanie $ledzeniem punktu maksymalnej mocy (MPPT), ktére pozwala zmaksymalizowa¢ moc wyjsciowg catego uktadu

fotowoltaicznego i maksymalizowac¢ wydajnos$¢ generowania energii przez system fotowoltaiczny, niezaleznie od jego uktadu lub w
przypadku wystgpienia niekorzystnych warunkéw, takich jak zacienienie, gromadzenie sie zanieczyszczen, odchylenia o$wietlenia lub

niedopasowanie w praktyce.

Ponadto mikroinwertery nie wymagajg spdjnosci modutéw fotowoltaicznych, jak inwertery centralne i szeregowe. Kazdy transformator
mikroinwertera mozna tatwo zamontowac na stelazu pod panelem.
Linia niskiego napie cia pradu statego po stronie panelu moze zosta¢ podtgczona bezposrednio do mikroinwertera, eliminujgc

niebezpieczerstwo zwigzane z wysokim napie ciem statym.

Platforma zdalnego monitorowania:
Dane eksploatacyjne i stan pracy falownika sg przesytane przez router bezprzewodowy, a uzytkownik ma mozliwos¢ monitorowania na

poziomie modutu za posrednictwem aplikacji internetowej lub aplikacji, co pozwala na zdalng obstuge i konserwacje urzgdzenia.
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2.3 System mikroinwerteréw 1 w 1

Strona pradu statego moze wybrac serie mikroinwerteréw w zaleznosci od liczby podtgczonych modutéw fotowoltaicznych. Jak
pokazano ponizej:

Twi 2w

W niniejszym podre czniku przedstawiono przede wszystkim serie mikroinwerteréw Hyxipower 1w 1.
Ta seria mikroinwerteréw HYX-M500-SW-NA charakteryzuje sie wyjgtkowa wydajnoscig w segmencie 1 w 1, z mocg wyjsciowa
do 475 VA. Kazdy mikroinwerter mozna podtaczy¢ do jednego modutu fotowoltaicznego. Posiada niezalezne funkcje MPPT i

monitorowania danych na poziomie modutu, wysoka moc wyjéciowa oraz fatwg i wygodng konserwacje .

2.4 Technologia komunikacyjna

Seria mikroinwerteréw 1-w-1 Sub-1G wykorzystuje nowe rozwigzanie komunikacji bezprzewodowej Sub-1GHz.

Schemat komunikacji sub-1GHz:

Technologia ta charakteryzuje sie duzym zasie giem transmisji i lepszg odpornoscig na zaktécenia. Dziata w pasmie

cze stotliwosci 868 MHz lub 433 MHz.

2.5 Cechy produktu

* Maksymalna moc wyjsciowa 475VA.
* Modutowy modut MPPT, szczytowa sprawnos$¢ konwersji sie ga 96,7%.

« Obudowa IP67, zabezpieczenie przeciwprzepie ciowe 6000 V zapewniajgce wie kszg niezawodnosc.
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2. Wprowadzenie do produktu

2.6 Rozmiar falownika i instrukcje zaciskowe

- 188mm ——————————————— =

- 3

N\ WA

178mm

220mm

557mm

({

255mm

A: Ztgcze rozgate zne AC B: Antena

C: Zacisk pradu statego
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3. Instalacja

Kazdy mikroinwerter montowany jest na uchwycie tuz pod panelem modutu stonecznego.
Linia niskiego napie cia pradu statego po stronie panelu modutu stonecznego moze by¢ podtgczona bezposrednio do mikroinwertera,

nalezy ja jednak chroni¢ przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych, deszczu, $niegu, promieni ultrafioletowych itp.
Wokoét obudowy mikroinwertera nalezy pozostawi¢ odste p co najmniej 20 mm, aby zapewni¢ wentylacje

i rozpraszanie ciepta.
/\ OSTROZNOSC
+ Podczas przenoszenia i ustawiania urzadzenia nalezy przestrzegac instrukcji zawartych w instrukcji.
urzadzenie.

+ Niewtasciwe obchodzenie sie ze sprze tem moze spowodowac drobne lub powazne obrazenia lub

stluczenia. « Zebra chtodzace urzadzenia musza pozosta¢ odstonie te, aby zapewni¢ wystarczajaca wentylacje wewne trzna.

chtodzenie urzadzenia.

3.1 Akcesoria instalacyjne systemu mikroinwerteréw

o)) ;: Kabel typu T

Wiyczka koricowa magistrali w ksztalcie litery T

Sruba M8*25 (samodzielne przygotowanie) Narzg dzie do usuwania skrzyzowaf w ksztalcie litery T

‘% Z*a cze magistrali typu T ‘\l? Ostona ochronna portu linii

odgate zienia w ksztatcie litery T

( ’f’

*Powyzsze akcesoria nie wchodzg w sktad zestawu produktu i nalezy je zakupi¢ osobno.

3.2 Potrzeby klientéw w zakresie dostarczania narze dzi

:

PENC O

Wire stripper Wire nippers Screwdriver Multimeter Marker Cable tie

|| 8

Dust mask Goggles Safety shoes Safety gloves Tape measure Hexagon wrench
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3.3 Procedury instalacji
3.3.1 Jak zrobi¢ magistrale w ksztatcie litery T

+ Krok 1: Przygotuj kilka odcinkéw przewodéw tgczacych w ksztatcie litery T, zgodnie z liczbg
mikroinwertery do zainstalowania na miejscu.

« Krok 2: Wyjmowanie przewodu potgczeniowego w ksztalcie litery T z korica.

|

Za pomocg narze dzia do usuwania we ztow T zdejmij Odkre ¢ wewne trzng $rube , odkre ¢ nakre tke i wyjmij
dolng pokrywe . kabel.

C
% /
€
Na koncu rozgate zienia nalezy zamontowac zaslepke Zat6z z powrotem dolng ostone tacznika T i upewnij
magistrali typu T. sie , ze jest dobrze zamocowana.

- Krok 3: Rozgate zienie w ksztalcie litery T i potgczenie magistralne

/ (5]

8+1mm

40£5mm

9

Przygotuj kabel AC, zdejmujac izolacje z korcdwek. W16z kabel pradu przemiennego do ztgcza Tw
odpowiednim otworze.

2520.5N'm n

HERL

Q

Dokre ¢ Sruby, a naste pnie nakre tki. Zatéz z powrotem dolng ostone tgcznika T i upewnij
sie , ze jest dobrze zamocowana.
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* Krok 4: Zabezpiecz kabel taczacy w ksztalcie litery T

Umies¢ przewdd taczacy w ksztatcie litery T na szynie prowadzacej i zamocuj go opaskg kablowa.

A OSTROZNOSC

* Moment dokre cania nakre tki: 2,5 + 0,5 N'm, Moment dokre cania $ruby: 0,8 + 0,1 N'm, Nie dokre cac zbyt mocno,

nie uszkodzi¢ pierscienia uszczelniajgcego w ztgczu tréjnikowym podczas montazu i demontazu.

* Nie nalezy bezposrednio stykac sie z wodg ztgczy magistrali typu T.

+ Do demontazu ztgcza magistrali typu T nalezy uzy¢ profesjonalnego narze dzia.

3.3.2 Instalacja mikroinwertera
« Krok 1: Zaznacz miejsce montazu mikroinwertera na uchwycie, zgodnie z uktadem

moduty fotowoltaiczne.
* Krok 2: Zamocuj mikroinwerter na uchwycie za pomoca $ruby M8+*25, a naste pnie zablokuj srube . (*Inwerter

panel wskaznikowy powinien by¢ skierowany w strone uchwytu)

A OSTROZNOSC

+ Zainstaluj mikroinwerter i wszystkie potgczenia pradu statego pod modutem fotowoltaicznym, aby unikng¢
bezposrednie $wiatto stoneczne, deszcz i $nieg itp.

* Pozostaw 20 mm odste pu mie dzy mikroinwerterem a modutem fotowoltaicznym w celu zapewnienia wentylacji i

rozpraszanie ciepta.

* Moment dokre cania $ruby: 9 Nm. Nie dokre ca¢ zbyt mocno.

* Nie nalezy przenosi¢ kabli prgdu zmiennego podczas transportu.

3.3.3 Podtagczanie mikroinwertera za pomocg ztgcza T

Wtéz ztgcze wyjsciowego zasilacza AC mikroinwertera do ztagcza magistrali T-junction, az ustyszysz kliknie cie. Upewnij si¢ , ze instalacja

jest szczelna.
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3.3.4 Podtgczanie modutu fotowoltaicznego

+ Krok 1: Zainstaluj modut fotowoltaiczny nad mikroinwerterem.
+ Krok 2: Podtacz kabel wyjéciowy pragdu statego modutu fotowoltaicznego do strony wejsciowej mikroinwertera.

A OSTROZNOSC

+ Upewnij sie , ze prad wyjsciowy i napie cie modutéw fotowoltaicznych sg zgodne z
falownik.

+ Zakres napie cia statego modutu fotowoltaicznego musi miesci¢ sie w zakresie napie cia
wejsciowego mikroinwertera.

+ Maksymalna warto$¢ Voc modutu fotowoltaicznego nie moze przekracza¢ maksymalnego napie cia wejsciowego
mikroinwertera.

* Moc wyjsciowa pradu statego modutu fotowoltaicznego nie moze przekraczac 1,5-krotnosci mocy wyjsciowej pradu przemiennego

moc mikroinwertera.

3.3.5 Narysuj mape instalacji
Oderwij etykiete z numerem seryjnym mikroinwertera i przyklej jg w odpowiednim miejscu zgodnie ze
schematem instalacji, aby umozliwi¢ szybka identyfikacje podczas konserwacji.
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P — — -
TEERRRRRR RO v Microinverter Installation Map Pe—
S assssasanssss -

Tlilslelelrlolrlwlnlelolwlelw

3.3.6 Obstuga i wigczanie « Krok 1: Zamknij
gtéwny wytgcznik obwodu sieci. « Krok 2: Zamknij
wytgcznik obwodu pradu przemiennego kazdej gate zi mikroinwertera, a system zostanie uruchomiony.
automatycznie generuje energie po okoto 2 minutach.
* Krok 3: Skonfiguruj system monitorowania na platformie HYXiPOWER Smart PV Cloud.
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4. Usuwanie usterek

Jesli mikroinwerterowy system solarny nie dziata prawidtowo, ponizsze czynnosci rozwigzywania probleméw moga wykona¢ wytgcznie wykwalifikowani

specjalisci.

4.1 Wskazniki stanu i raportowanie bte dow
4.1.1 Wskaznik startu

Gdy strona pradu statego mikroinwertera jest wiaczana po raz pierwszy:

« Krétkie mignie cie zielonej kontrolki oznacza pomysine uruchomienie.

* Krétkie mignie cie czerwonej kontrolki oznacza awarie uruchomienia.

4.1.2 Wskaznik dziatania

Status $wiatta Oznaczajgcy Status $wiatta Oznaczajacy
Szybkie btyski Normalna Swiatlo wiaczone Btad uziemienia
(przerwa 1s) Szybkie btyski

_ Powolne biyski o Wada

Zielony Btad komunikacji Czerwony (przerwa 1s)
(przerwa 3 s) Szybkie blyski
Powalne blyski Apie sl

Btad wejscia PV

(przerwa 5 s) 2 ! (przerwa 2s)

4.1.3 Rozwigzywanie probleméw z alarmami

1. Moze to by¢ krétkotrwata awaria sieci, wyste pujaca

sporadycznie. Po przywrdceniu normalnego dziatania sieci, praca

zostanie wznowiona bez re cznej interwencji.
3073 Blokada fazy PLL 2. Jesli usterka wyste puje cze sto, sprawdz potgczenie pradu

zmiennego.
3. Jedli potaczenie kablowe i sie¢ energetyczna dziatajg prawidtowo,

skontaktuj sie z dystrybutorem.

1.Jesdli napie cie wejSciowe jest zbyt wysokie, nalezy upewnic sie ,

ze napie cie wejsciowe modutu fotowoltaicznego nie jest wyzsze niz

3074 Podnapie cie obwodu PV1-PV4 maksymalne napie cie wejsciowe mikroinwertera.

3075 Przepie cie w obwodzie PV1-PV4 2. Jezeli napie cie wejsciowe jest niskie lub wynosi zero, nalezy
sprawdzi¢, czy komponent jest prawidtowo podtaczony.
3. Skontaktuj sie z dystrybutorem, jesli napie cie podzespotu miesci
sie w normie.
1. Jesli prad wejsciowy jest zbyt wysoki, nalezy upewnic sie , ze
napie cie wejsciowe modutu fotowoltaicznego nie jest wyzsze niz

3076 Nadprad PV1-Pv4 maksymalne napie cie wejsciowe mikroinwertera.
2. Skontaktuj sie z dystrybutorem, jesli napie cie podzespotu miesci
sie w normie.

Btad potgczenia zaciskéw
3001 PV i Pv2 1. Sprawdz, czy terminal jest podtaczony do modutu fotowoltaicznego.
3002 Blad polaczenia zaciskéw 2. Sprawdz, czy port jest prawidtowo podtgczony, jesli

potaczenie jest prawidtowe.
PV-3iPV-4
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Opis bte du

1. Czasami moze to by¢ krétkotrwata awaria sieci energetycznej.
Gdy sie¢ energetyczna powréci do normy, praca zostanie
wznowiona bez koniecznosci re cznej interwencji.

2. Jesli wszystkie mikroinwertery w elektrowni maja cze ste

3082 Ochrona wyspy alarmy wyspowe, skontaktuj sig z biurem energetycznym, aby
potwierdzi¢, czy rzeczywiscie wyste puje

zjawisko wyspiarskie i jego rozwigzanie.

3. Jesli problemu nadal nie mozna rozwigza¢, prosimy sprébowac

skontaktowac sie z producentem lub sprzedawcg sprze tu.

1. Sprawdz, czy okablowanie po stronie wejsciowej mikroinwertera

jest prawidtowe.
3083 Rezystancja izolacji

2. Sprawdz, czy moduty (skrzynka przytaczeniowa) sq
normalna.

1. Sprawdz, czy temperatura otoczenia mikroinwertera nie
przekracza maksymalnej dopuszczalnej temperatury.
temperatura.

3084 Przegrzanie urzadzenia 2. Jesli temperatura otoczenia przekracza dopuszczalng, nalezy
poprawi¢ warunki instalacji. Jesli warunki s prawidtowe,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub producentem

urzgdzenia.

1. Czasami moze to by¢ krétkotrwata awaria sieci energetycznej.
Gdy sie¢ energetyczna powréci do normy, praca zostanie

wznowiona bez koniecznosci re cznej interwencji.

2. Jesli problem wyst: je cze sto, prosimy o sprawdzenie, c

Napie cie sieciowe waha sie zbyt Jeslip wyste puje cze prosimy o sprawdzenie, czy
3086 napie cie sieciowe jest prawidtowe. Jesli alarm dotyczy catej
gwattownie i natychmiast

stacji, prosimy o kontakt z lokalnym zaktadem energetycznym w
celu rozwigzania problemu lub o dostosowanie limitu chwilowych
wahan napie cia sieciowego za posrednictwem platformy

monitorujacej po uzyskaniu zgody zaktadu energetycznego.

1. Czasami mikroinwerter dziata normalnie bez

3087 Uszkodzenie danych EEPROM koniecznosci re cznej interwengji.
3088 Uszkodzenie danych EEPROM 2. Btagd pojawia sie stale i nie mozna go usung¢. Mikroinwerter
3090 Uszkodzenie danych flash nie moze pracowac¢ normalnie. Skontaktuj sie ze sprzedawcg

lub producentem urzgdzenia.

1. Jesli prad wejsciowy pradu statego jest zbyt wysoki, nalezy
upewnic¢ sie , ze prad wejsciowy modutu fotowoltaicznego nie
jest wyzszy niz maksymalny prad wejsciowy mikroinwertera.
3007 PV1- PV4 Strona pierwotna
przete zenie sprze towe 2. Jezeli prgd modutu przez trzy dni miesci sie w normie, a
mikroinwerter nie dziata, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
serwisem sprze tu.

producent.
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Kod bte du Opis bte du Rozwigzanie

Przepie cie absorpcyjne PV1-PV4

1. Jezeli napig cie wejsciowe pradu statego jest zbyt wysokie,
nalezy upewnic sig , ze napie cie wejsciowe modutu

fotowoltaicznego nie jest wyzsze niz maksymalne napig cie

3098
3009 Mostek inwerterowy 1 sprze t wejsciowe mikroinwertera.
3100 nadprad 2. Jezeli napie cie modutu miesci sie w normalnym zakresie
Sprze t mostka inwertera 2 przez trzy dni, a mikroinwerter nie dziata, nalezy
nadprad skontaktowac sie ze sprzedawcg lub producentem
sprze tu.
1. Sprawdz, czy funkcja zapobiegajgca cofaniu sie wody jest wigczona.
3094 Zdalne wytgczanie 2. Jezeli zawér zwrotny nie jest wkaczony, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawcg lub producentem urzgdzenia.
1. Sprawd?, czy zaktualizowane oprogramowanie sprze towe jest prawidtowe
i przeprowadz ponowng aktualizacje .
2. Prosze potwierdzi¢, czy komunikacja
/ Blad oprogramowania sprze towego

mie dzy DMU i platforma, DMU i mikroinwerterem jest normaine, a
naste pnie nalezy przeprowadzi¢ aktualizacje .
3. Jezeli usterka nadal wyste puje, skontaktuj sie z

producentem lub sprzedawcg sprze tu.

Niska generacja energii

1. Jesli wyste puje sporadycznie, moze to by¢ krétkotrwata awaria

sieci energetycznej. Gdy sie¢ energetyczna powrdci do normy,

praca zostanie wznowiona bez koniecznosci re cznego uruchamiania.
interwencja.

2. Jedli wszystkie mikroinwertery w elektrowni maja cze ste alarmy
wyspowe, skontaktuj sie z biurem energetycznym, aby potwierdzid,
czy rzeczywiscie wyste puje

zjawisko wyspiarskie i jego rozwigzanie.

3. Jesli problemu nadal nie mozna rozwigzac, prosimy sprobowac

skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca sprze tu.

4.1.4 Kontrola na miejscu (tylko wykwalifikowani instalatorzy)

W przypadku awarii mikroinwertera nalezy rozwigza¢ problem, poste pujac zgodnie z ponizszg procedura:

+ Krok 1: Sprawdz, czy napie cie i cze stotliwos$¢ sieci mieszczg sie w zakresie okreslonym w

tabele parametréw technicznych w instrukcji

obstugi. * Krok 2: Sprawdz potgczenie z siecig. Najpierw odtgcz strone AC, a naste pnie DC. Kiedy

Jedli falownik nadal pracuje, odtaczanie jego potgczenia DC jest zabronione. Podtacz ponownie potaczenie DC i

sprawdz, czy kontrolka zamiga krétko na zielono trzy razy.

* Krok 3: Sprawdz potgczenie kazdego mikroinwertera w gate zi prgdu przemiennego i potwierdz, czy kazdy

mikroinwerter jest zasilany z sieci publicznej.
Krok 4: Upewnij sie , ze kazdy wytgcznik obwodu prgdu przemiennego dziata prawidtowo i jest w stanie zamknie tym.

* Krok 5: Sprawdz potgczenie mie dzy mikroinwerterem a strong pradu statego modutu stonecznego.

+ Krok 6: Sprawdz, czy napie cie state modutu solarnego miesci sie w zakresie okreslonym w
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tabela parametréw technicznych instrukcji obstugi.

* Krok 7: Jesli problem be dzie sie powtarzat, zadzwor pod numer obstugi klienta Hyxipower.

Srodki ostroznosci dotyczace rutynowej konserwacji:

A v

* Nie nalezy podejmowac préb naprawy mikroinwertera. W przypadku niepowodzenia nalezy zwréci¢ urzgdzenie

do fabryki w celu wymiany.

« Nie rozbieraj i nie naprawiaj mikroinwertera samodzielnie! Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i izolacje ,

uzytkownikom zabrania sie samodzielnej naprawy cze $ci wewne trznych.

A OSTROZNOSC
* Nie nalezy wymienia¢ wigzki przewodéw wejsciowych pradu przemiennego (kabla przytaczeniowego pradu przemiennego w
mikroinwerterze). W przypadku uszkodzenia przewodu, urzgdzenie nalezy zeztomowac.

+ Jezeli nie okreslono inaczej, podczas konserwacji, ekranowania lub izolowania modutéw fotowoltaicznych

nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci energetycznej (wytgczajgc wytgcznik zasilania).

+ Do czyszczenia sprze tu nie nalezy uzywac szmatek wykonanych z materiatéw wiéknistych lub zrgcych, gdyz

moze to spowodowac korozje lub wytworzenie elektrycznosci statycznej.

« Nie naprawiaj produktu bez autoryzacji. Do naprawy nalezy uzywac wytgcznie cze $ci zamiennych.
konserwacja.

OGLOSZENIE

+ Kazda linia odgate ziona powinna by¢ wyposazona w wytgcznik automatyczny.
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5. Instrukcja konserwacji

5.1 Rutynowa konserwacja

* Tylko upowazniony personel ma prawo wykonywac czynnosci konserwacyjne i jest odpowiedzialny za zgtaszanie nieprawidtowosci.

« Podczas prac konserwacyjnych nalezy nosi¢ sprze t ochrony osobistej.

+ Podczas normalnej pracy sprawdz warunki otoczenia. Upewnij sie , ze warunki otoczenia nie spetniajg normalnych wymagan
pracy mikroinwertera ze wzgle du na zmiany czasu, a takze upewnij sie , ze mikroinwerter nie jest narazony na trudne
warunki atmosferyczne i nie jest przykryty ciatami obcymi.

+ Nie rozmontowuj mikroinwertera ani nie otwieraj obudowy w celu konserwacji. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i integralnosc¢

izolacji, konstrukcja mikroinwertera uniemozliwia otwarcie obudowy w celu konserwacji.

5.2 Wymiana mikroinwertera

Wymiana miniaturowego falownika Podczas wymiany uszkodzonego miniaturowego falownika na miejscu nalezy wykonac
naste pujgce czynnosci:

+ Krok 1: Odtgczyc¢ zasilanie wytgcznika obwodu pradu przemiennego po stronie odgate zienia.

+ Krok 2: Odtgcz magistrale AC od ztgcza AC falownika.

+ Krok 3: Wyjmij moduty fotowoltaiczne z regatu.

* Krok 4: Uzyj narze dzia do odtgczania pradu statego, aby odtgczy¢ modut solarny i ztacze pradu statego.

mikroinwerter.

« Krok 5: Uzyj narze dzia do odtgczania pragdu przemiennego, aby odtgczy¢ ztgcza pradu przemiennego uszkodzonego mikroinwertera

i sgsiadujgcego z nim mikroinwertera.

+ Krok 6: Odkre ¢ Sruby mocujace na gérze mikroinwertera i wyjmij urzgdzenie z

* Krok 7: Zainstaluj nowy mikroinwerter na stojaku i obserwuj miganie kontrolki
po ponownym podtgczeniu linii pradu statego.
+ Krok 8: Podtgcz kable pragdu przemiennego nowego mikroinwertera do magistrali prgdu przemiennego.

+ Krok 9: Zamknij wytgcznik obwodu gate zi, aby sprawdzi¢ dziatanie nowego mikroinwertera
transformator.

5.3 Przechowywanie i transport

Aby utatwi¢ transport i pézniejsza obstuge , opakowania HHYXiPOWER posiadaja specjalng konstrukcje chronigca kazdy

element. Podczas transportu sprze tu, zwtaszcza drogowego, nalezy chroni¢ elementy przed silng wilgocig, wstrzagsami, wibracjami
itp.

Po otrzymaniu mikroinwertera prosimy sprawdzi¢, czy opakowanie zewne trzne nie jest uszkodzone. Jedli opakowanie zewne trzne
jest uszkodzone, nalezy natychmiast skontaktowac sie z przewoznikiem.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy falownik nie jest uszkodzony i czy akcesoria s kompletne. W przypadku uszkodzenia
mikroinwertera lub brakujgcych cze $ci, prosimy o kontakt z dostawcg lub autoryzowanym dealerem Hxyi w celu naprawy/

wymiany i zapoznania sie z odpowiednimi procedurami. Temperatura przechowywania mikroinwertera powinna wynosi¢ od
-40°C do +85°C.
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5.4 Utylizacja po zakonczeniu eksploatacji

Jesli urzadzenie nie jest juz uzywane lub be dzie przechowywane przez dtuzszy czas, nalezy upewni¢ sie , ze
opakowanie jest nienaruszone. Przechowuj urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktére nie spowoduje

uszkodzenia jego podzespotéw.

* Przy ponownym uruchamianiu sprze tu, ktéry byt wytaczony z eksploatacji przez dtuzszy czas, nalezy przeprowadzi¢ jego petng kontrole .
sprze t musi zosta¢ wykonany.
+ Kondensatory, moduty i inne podzespoty zawarte w mikroinwerterze zanieczyszczaja $rodowisko, dlatego

nalezy je utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
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6. Interakcja cztowiek-komputer

6.1 Instalowanie aplikacji

Metoda 1

Pobierz i zainstaluj aplikacje za posrednictwem naste pujgcych sklepéw z
aplikacjami: « App

Store (iOS). * Google Play.

Metoda 2

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowa¢ aplikacje , poste pujgc zgodnie z wyswietlanymi informacjami:

6.2 Instrukcja obstugi aplikacji

Wie cej informacji na temat korzystania z aplikacji HYXiPower mozna znalez¢ w instrukcji obstugi ,HYXiPower APP".

6.3 Debugowanie systemu Informacje
na temat konfiguracji systemu i debugowania mozna znalez¢ w podre czniku uzytkownika ,HYXipower
Local Debugging APP".
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.
7. Zatgcznik
7.1 Specyfikacje techniczne
HYX- HYX- HYX- HYX- HYX-
Model produktu
M300-SW-NA M350-SW-NA M400-SW-NA M450-SW-NA M500-SW-NA

Wejscie (DC)

Typowa zgodnos¢ modutu Zakres 240-450 : W 280-525 : W 320-600 ’ W 360-675 ' W 400-670 : w
napie cia MPPT Maks. 16-60V

napie cie wejsciowe 65V

Napie cie wejéciowe rozruchowe 20V

Maksymalny prad wejsciowy 16A

Maksymalny prad wejsciowy staty przy zwarciu 20A

Liczba trackeréow MPP 1

Kategoria OVC 2

Maksymalny prad wypetniania 0A

Wyjscie (AC)

Moc wyjéciowa szczytowa 300VA 350VA 400VA 450VA 500VA
Maksymalna ciagta moc wyjéciowa 274VA 320VA 360VA 410VA 475VA
Maksymalny ciagly prad wyjéciowy 1,1A1,3A 1,33 A/1,54 A 1,5A1,7 A 1,71A/1,97A 2,0A23A
Znamionowe napie cie 240/211~264V, 208/ 183~250 V

wyjsciowe Czg stotliwos¢ 60/ 55-65Hz

znamionowa Wspétczynnik mocy (regulowany) >0,99 /0,8 wiodgce...0,8 opdznione

THDi <3%

Kategoria OVC

Klasa ochronna Klasa I

Maks. liczba jednostek na gataz 10AWG 28/24 24/20 21/18 18/16 16/14
Maks. liczba jednostek na gataz 12AWG 21/18 18/15 16/13 14712 12710

Nocna przerwa w dostawie pradu

Wydajnos¢

Maksymalna wydajnosé 96,70%

Nominalna sprawnos¢ MPPT 99,80%
30mw

Zabezpieczenie przed zwarciem wyjsciowym

Dane ogélne

Temperatura otoczenia podczas pracy

-40 do +65°C

ie przed podiaczeniem Tak
Zabezpieczenie nadprgdowe wyjsciowe Tak
Zabezpieczenie przed przepie ciem wyjsciowym Tak
Ochrona przed wyspiarstwem Tak
Tak

Wymiary (szer.*wys.*gt.)

188%178%25 mm

Stopiert ochrony obudowy

P67
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Model produktu HYX- HYX- HYX- HYX- HYX-
M300-SW-NA M350-SW-NA M400-SW-NA M450-SW-NA M500-SW-NA

Dane ogdlne

Chtodzenie Konwekcja naturalna - bez wentylatoréw

Waga 1,7 kg

Wilgotnos¢ wzgle dna 0-100% wilgotnodclvagie dnef

Wilgotnos¢ wzgle dna PD3

Cechy

Komunikacja Wi-Fi

Monitorowanie Chmura HYXiPOWER

Rodzaj izolacji Transformatory wysokiej cze stotliwosci, izolowane galwanicznie

7.2 Szczegdty dotyczgce obstugi siatki
HYX-M300-SW-NA, HYX-M350-SW-NA, HYX-M400-SW-NA, HYX-M450-SW-NA, HYX-M500-
Mikroinwerter SW-NA to interaktywny inwerter z obstugg sieci, znany réwniez jako interaktywny inwerter z

obstuga sieci. Te mikroinwertery sa réwniez zgodne z normami pétnocnoamerykanskimi UL1741 '
UL1741SB, IEEE 1547-2018, IEEE 1547.1-2020, IEEE 1547a-2020, HECO SRD 2.0, C22.2 nr 107.1-16. Funkcje
obstugi sieci sg kontrolowane przez platforme monitorujgcg HYXiPOWER, a jednostka DMU jest wymagana w
tym systemie fotowoltaicznym.

Tylko autoryzowany instalator jest uprawniony do dokonywania zmian profilu sieci, zgodnie z wymogami
lokalnego zaktadu energetycznego.

Jednoczesne korzystanie ze statego wspétczynnika mocy i napie cia/wartosci V nie jest obstugiwane.

Doktadno$¢ podana przez producenta

Pomiar nys$lna tolerancja pomiaru
Woltéw +/-1%

Waty +/- 5%

VAr +/- 6%

Wspétczynnik mocy +/- 0,05

Hz +/-0,1 Hz

Ustawienia przejazdu przez niskie/wysokie napie cie (L/H VRT) i koniecznosci wytgczenia

Zakres
Napie cie w PCC
A j Maksymalna podréz | N
Region (% nominalny rzejvazd O‘peracyjny aksymalna podréz astawny
Dopeki WD Czas (s) Maksymalna podréz
Woltaz) o
Wysokie napie cie2 |y 39 [ [ 0,16 sek. 0,16 sek.
(HV2)
Wysokie napie cie 1
(H{M) P 110 <v<120 12 sek. Chwilowe zatrzymanie 13 sek. 1-13 sek.
Blisko nominalnego 88 Vv 110 Nieokred!
ieokreslon i e dotyczy.
(NN) y Praca ciggta N/A
Niskie napie cie 1 70 V<88 20 sek ) ' 1 <ok ek
(poriom 1) sek. Operacja obowiazkowa sek. sek.
:iSkiZ nepie e 2 50 V<70 10 sek. Operacja obowigzkowa 11 sek. 11-21 sek.
Niskie napie cie 3
g VS0 1 sek. Chwilowe zatrzymanie 1,5 sek, 1,52 sek.
oriom

19
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Ustawienia przejazdu o niskiej/wysokiej cze stotliwosci (L/H FRT) i koniecznosci wytaczenia awaryjnego

System ., Zakres
- Jetdzic- Przejazd
. Cze stotliwos¢ o Czas podrézy Regulowana podréz
g Domysiny Poprzez Operacyjny Domyélne (y) ~ Czas domysiny
Do (s) Tryb
i f Przez Nie K "
Wysoka cze stotliwos¢ 2 (HF2) >618 o Nesovay 0,16 sek. 0,16 sek.
Jezdzic-
Wysoka cze stotliwos¢ 1 (HF1) 60,5 <f<61,8299 sek. Operacja obowigzkowa 300 sek. 0,1-300 sek.
Blisko nominalnego (NN) 58,5 < f < 60,5 Nieokreslony Praca ciggta N/A e oty
Niska cze stotliwos¢ 1 (LF1) 57,0 <f<585299 sek. Operacja obowiazkowa 300 sek. 0,1-300 sek.
Przejscie bez
Niska cze stotliwo$¢ 2 (LF2) f<57,0 ) Nie dotyczy 0,16 sek. 0,16 sek.
Niskie napie cie 3 (LV3) V<50 przejazdu - 1 seki  Chwilowe zatrzymanie 1,5 sek. 1,5-2 sek.

Ustawienia przejazdu o niskiej/wysokiej cze stotliwosci (L/H FRT) i koniecznosci wytaczenia awaryjnego

Tolerancja .
Jednostki - Tolerancja
Maksym
Szybkos¢ narastania 96Zirytowany/s 100 1 +/-4%
tagodna szybkos¢ narastania S6Zirytowany/s 100 0,1 +/- 4%

Ustawienia przejazdu o niskiej/wysokiej cze stotliwosci (L/H FRT) i koniecznosci wytaczenia awaryjnego

____Zakres regulacji
Maksym Min

Indukcyjny, niedowzbudzony wspétczynnik mocy” 0,8 -1

Pojemnosciowy, przewzbudzony, wspétczynnik mocy 1 0.8

Doktadno$¢ podana przez producenta

dnostk HYX- HYX- HYX- HYX- HYX-
Jednost | y1300-SW-NA M350-SW-NA MA400-SW-NA MA450-SW-NA M500-SW-NA
Moc wyjsciowa w 274 320 360 410 475
Absorbcja mocy biernej . 164,4 192 - 246 285
(indukcyjnej, niedowzbudzonej)”
Produkcja mocy biernej 1644 192 216 246 285

(pojemnosciowej, przewzbudzonej

Doktadnos¢ podana przez producenta

" HYX- HYX- HYX- HYX- HYX-
JodnosK 1300 5W-NA M350-SW-NA MA400-SW-NA MA450-SW-NA M500-SW-NA

Moc wyjéciowa w 274 320 360 475 410

Doktadnos¢ P(f) podana przez oeprated 50 5% 5% 50 50

producenta

Maksymalne nachylenie 9%Prated/Hz 100 100 100 100 100

spadku.cze_stotliwodci

Minimalne nachylenie %hPrated/Hz 20 20 20 20 20

spadku cze stotliwosci

Doktadnos¢ podana przez producenta

dnostk HYX- HYX- HYX- HYX- HYX-
Jednostkd 1300 SW-NA M350-SW-NA M400-SW-NA M450-SW-NA M500-SW-NA

Moc wyjsciowa w 274 320 360 410 475
Doktadnosé mocy wyjéciowej %Prated 5% 5% 5% 5% 5%
Maksymalne nachylenie aktywnej %Prated/Hz 100 100 100 100 100
redukcja-mocy.
Minimalne nachylenie redukdji |gproted/Hz 20 20 20 20 20
mocy czynnej

20
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7.3 Schemat okablowania
% PE
L1/L2/PE ‘ H A
1
ﬁ_\ | _ Meter
—— C—
PE (Green-yellow) L2 (Black) L1 (Red )

Schemat okablowania

7.4 Mapa instalacji

L2 St Microinverter Installation Map Sheet__of __
1 2 3 4 5 6 7 8 % 10 n 12 13 14 15 16

A
B
c
D

Azimuth: Panel type: Customer Information:

Tile: S DMU Serial No.

7.5 Informacje kontaktowe

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce tego produktu, skontaktuj sie z nami!

Aby mdc zapewni¢ Panstwu szybszg i lepszg obstuge posprzedazowa, prosimy o pomoc w dostarczeniu naste pujgcych

informacji:

Model urzgdzenia:

Numer seryjny urzgdzenia:

Kod/nazwa bte du:

Krétki opis zjawiska usterki:
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Wersja: UM_HYX-M500-SW-NA_NA_EN_Ver1.0-202312

Instrukcja moze ulec zmianie bez uprzedzenia w zwigzku z udoskonalaniem produktu.
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